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wierni nie kgda si¢ bali spowiadé, ale lzda widzieli w tym sakramencigodek do
pojednania iz Bogiem i z drugim cztowiekiem.

Po dwdch wyktadach Il sesji wyktadowej byt przewadry czas na dyskusj
ktory stworzyt uczestnikom sympozjum okazjo poruszenia pewnych kwestii
pastoralnych zvazanych z celebrowaniem sakramentu pokuty i pojeidnanmaz
z pobudzaniem izywianiem mentalngci pokutnej u wiernych. Pojawitysm.in.
watki dotyczce: spowiedzi u kaptanéw starszych i niedosggeh, wanosici spo-
wiedzi u osoby nieposiadgiej waznie przygtychswiecen kaptaiskich, rozumienia
nazwy sakramentu oraz kryzysu pastoralnego w Pgetegajcego na lawinowym
zmniejszaniu siilosci wiernych korzystajcych z sakramentu pokuty i pojednania.

Podsumowania obrad dokonat organizatdzkiego sympozjum liturgicznego.
W swoim finalnym wysjpieniu podz¢kowat wszystkim prelegentom za przyia
nie stuchaczom zaproponowanego tematu. Stowa tengrazit wszystkim przyby-
tym na sympozjum oraz gospodarzom, ktorzyaglionviele wysitku w przygotowa-
nie tego przedswziecia. Zapowiedziat rownigprzyszioroczne spotkanie naukowe,
ktére lpdzie omawia sakrament chorych. Na koniec ks. prof. dr habmdelSo-
beczko wszystkim obecnym udzielit Bzgo blogostawigstwa.

Ks. Radostaw Btaszczyk SDB

W odpowiedzi na recenz ks. prof. Ireneusza Pawlaka
dotyczaca XLl wydania Spiewnika k&cielnegoks. Jana Siedleckiego

Podczas 372 Plenarnej Konferencji Episkopatu P¥lskivydanieSpiewnika
kascielnegoks. Jana Siedleckiego pod mogdakcy uzyskato zatwierdzenie jako
ogolnopolskispiewnik. Tak informacg przestat mi przewodnigey Komisji ds.
Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentow ks. bp Adam Balab@zuje sie wiec
zobowgzany odpowiedziena niektére zarzuty stawiane przez Recenzentaiw dr
gim numerze ,Liturgia Sacra” z 2015 r.

Kolejnos¢ dziatow pigni w XLI wydaniu jest uwarunkowana kalendarzem
liturgicznym, a wgc kolejnacia okresow liturgicznychdwiat. W nagtéwkach uwy-
puklony zostat okres liturgiczny po lewej stromig, szczegotowéwicto po prawe;.

O tym, iz uroczysté¢ Zestania Duch&wigtego nalgy do okresu wielkanocnego
napisatem we wprowadzeniu dognewielkanocnych nas. 26piewnika. Redak-
cja wigc zdaje sobie sprayz uktadu liturgicznego. Zdecydowsliy sk jednak
wyodrebnic¢ ten dziat, gdy wydarzenie Ri¢dziesatnicy jest nie tylko zwigczeniem
okresu wielkanocnego, ale taknowym pocatkiem dziejéw Kdciota. Pigni do
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DuchaSwictego g spiewane przy wielu okazjach (rekolekcje, bierzmoigétal.).
Uznalimy, ze naley zachowa kolejnas¢ liturgicznych obchodow (nie naruszyli
my tego!!!), ale z poddziatu piri wielkanocnych podnidi smy rang piesni do
DuchaSwietego do osobnego dziatu.

W dziale pigni eucharystycznych nie ulegtny pokusie rozgraniczenia gire
adoracyjnych oépiewow o Eucharystii jako Pokarmie, gdsostawiamy ten zabieg
inteligencji wytkownikowspiewnika. Od blisko 200 lat istniat dziat e eucha-
rystycznych (lub ku czci Nayietszego Sakramentu) i nigdy nie widziano potrzeby
dodatkowego grupowania tych pne. Redakcja ma spore obawy co do zbyt wiel-
kiego uszczegdbtowiania (np. twarzpoddziat piéni na Objawienie Reskie, pod-
czas gdy wiele pimi na Bazze Narodzenie ma narrgcjv ktérej jest mowa tale
o Trzech Mdrcach w dalszych zwrotkach). Niektérzy muzykolotizgodatkowe
przyporadkowania widz jako swego rodzaju ,przedobrzenie”, o czym pisprze-
sylanych do redakcji uwagach.

Dziat piesni ku czciswigtych jest rzeczywicie rozbudowany. WysZliny z za-
tozenia,ze pigni te mog by¢ spiewane nie tylko podczas Msgw. w swigto lub
wspomnienie danedwvi¢tego, ale take podczas liturgii godzin. Tym bardzigg
wiekszas¢ nowych pigni, zgodnie z sugegtbenedyktynow tynieckich (o. prof.
dra hab. Tomasza Mariigbka OSB), posiada teksty zaczegpaiz brewiarza (hym-
ny brewiarzowe). Nie mogtemgsnhadziwt, ze nie posiadamy piai np. ku czci
$w. Agnieszki,sw. Tomasza z Akwinwwictych Cyryla i Metodegasw. Marka,
$w. Rity z Casciasw. Ojca Piosw. Marty,sw. Augustynasw. Ambrazego i wielu
innych wybitnych, wanych dla catego Kaziota (nie tylko polskiegojwietych. §
oni patronami wielu parafii, stowarzysgzédractw, patronami wielu oséb. Bie
te mog zatem shay¢ ozywieniu zycia religijnego w catym roku liturgicznym,
wskutek czego ich przydatétomaze by wigksza, nk sic z pozoru wydaje. Tym
bardziej, jéli uwzglednimy fakt, iz Kosciét zackeca do tworzenigpiewow ka-
cielnych na bazie tekstow liturgicznych (por. KL1)}2

Co do uwagi dotyccej nazwy dziatu ,piéni przygodne” — Ksidz Profesor
sugeruje tu zmianna ,okres zwykly”. Rzeczywtie nazwa ,piéni przygodne”
zawsze nasfczata trudnéci w zrozumieniu ich natury. Parafrazajuwag Re-
cenzenta — i przed soborem nie byto ,,okresu przypggd”, a taki dziat pini
byt. Dziat ,piesni przygodnych” zawiera piai, ktore mog by¢ wykonywane nie
tylko w okresie zwyklym. Zgodnie z przepisami lgizznymi, pigni na wefcie
czy na Komung powinny nawazywac do tréci antyfon. Piéni przygodne gwigc
piesniami dosgpnymi dla uytkownikow w szerszym, aitylko w okresie zwyk-
tym, znaczeniu.

Na temat autorstwa melodii do hym@iebie, Boga, wystawiamy- w obec-
nym juz w sprzeday dodruku XLI wydanigpiewnika w metryce poprawsimy
autorstwo na Jozefa Furmanika i Franciszka Wesdiegs.
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Co do melodii wersetéw ¥piewie Przykazanie nowgr 621) — nie znalaz-
tem zrédet, na podstawie ktérych mégtbym przypplizowat autorstwo inaczej.
Je&ili byta to melodia francuska — jak sugeruje Recenze to z jakiegGpiew-
nika pochodzi, czyjego jest autorstwa? W XLI wydapodalsmy informacije za
wydaniem z 1973 rze autorem jest ks. Z. Bernat. To jedyne drukowaéto,
do jakiego dotartem na ten temat.

Nie do kaica rozumiem uwago autorstwie tekstu kantykéw trzech miodizie
céw (nr622). Trudno, bym autorstwo tekstu zdgsDaniela (Dn 3,52n) przypisat
ks. prof. Ireneuszowi Pawlakowi (?). Adaptgejutorskie ttumaczenie — owszem.
| tak zostato zrobione. Co do melodii — melodie hoiale protestanckim mgj
swoich autorow. Nie zamieszcenigmatycznej informacii. Nie znalaziengpiew-
nikach ewangelickich melodii tego refrenu (antyforigo do autorstwa melodii
wersetow — uzupetnimy w dodruku sllehodzi o antyfor Swiatto na Gwiece-
nie pogarn wersety kantyku Symeona (nr 90) — w dodruku gezylewkowiczu
dopiszemy ,opr.”

Trudno te zgodzt si¢ z uwag, iz autorly tekstu piéni By¢ blizej Ciebie che
(nr594) jest s. Pawkwierkosz USJK. Tekst tego hymnu znajdujergi. w zbio-
rze Josepha Vincenta Higginsonahi&ndbook for American Catholic Hymnals
wydanym w Springfield w 1976 r. Tam autorstwo dkvao na XIX wiek. Jest to
bardzo popularna pig w USA, przebdj niektorych filmow opowiadajych o wy-
darzeniach z pogtku XX w. Moze s. Pawia jest autaghttumaczenia, ale raczej
nie autorlg tekstu.

Co do nazywania gregofigkim tego, co jest tylko post- lub pseudogregeria
skie. Wielokrotnie prositem gregorianisks. dra Mariusza Biatkowskiego, o artykut
do redagowanego wéwczas przeze mnie czasopismdjigica Sacra”, w ktérym
jasnym gzykiem napisatby o tym problemie. Niestety, poptaksny tylko naroz-
mowach. Dziwnie by to wygtato, gdybym przyissa de Angeligla wielu fg-
dacej kwintesengjmuzyki gregoriaskiej, napisat ,melodia pseudogregadiséa”.
Gregorianista ten (ks. Biatkowski), a tgkinni znawcy tematu doradzali mi, bym
napisat tak, jak jest to praye w powszechnym rozumieniu — i tak tarobitem.
W tradycji bowiem melodie te uchoglza gregoriaskie, bowiem gzakorzenione
w tej stylistyce, navdizuja estetylg do muzyki gregorigskiej, cha@ de factow scis-
lym znaczeniu, melodiami gregofigkimi nie . Rzeczywicie g pseudo- lub
postgregoriaskie.

Bardzo Ks¢dzu Profesorowi dzkuje za rozwinécia niektorych inicjatéw imion
autorow. Przez ostatni rok udate $& uzupeiné dane o imionach innych osob.
Poprawki naniesiemy w napinym dodruku.

Co do uwag na temgpiewow z Taizé. Cel powstania i przeznaczenie wielu
spiewdw byt odmienny od ich obechego przeznaczédlimszernie pisatem o tym
w artykuleSakralnd¢ religijnej kontrafakturywieckich utworéwktéry dostpny
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jest m.in. w InternecieNlota bengjest to chyba jedyny w polskimgphiennictwie
tak obszerny tekst traktygy o tym problemie. Nie wszystkipiewy z Taizé maj

charakter medytacyjnya®ne podobne wielu tradycyjnym krétkim, polskipie-

wom: O Krwi i Wodq Jezu! Ufam TobiaVielbie Ciebie! S'Wigty Baeitd. Pisatem
o tym w artykuleDoswiadczenia w redakcji XLI wydaniapiewnika kécielnego”

ks. Jana Siedleckiegdostpnym take w Internecie. Nie widzutaj jakiejkolwiek
potrzeby zmiany.

Moim zdaniem pién Bliskie jest krélestwo Be (nr 97) ma charakter pokutny
i tak zostata przyposzikowana. Wystarczy wczydaic w tekst i w korespondaga
z nim melod¢, by pozby sic watpliwosci.

Co do hymniczngci BogurodzicyPrzez ks. Wendelirwierczka CM, ktdry
w archiwum Biblioteki Jagiellaskiej odnalazt jej najstarszgkopis z pocatku
XV w., oraz przez ks. prof. Hieronima Feichta Crly wraz z prof. Jerzym Wo-
ronczakiem opracowat nagrodagrzez ks. kard. Stefana Wy#zkiego péwi¢cora
jej monograf¢ — zostata okrdona mianem ,piéni rycerskiej” i zaliczona do dzia-
tu piesni maryjnych. Tak tejest w XLI wydaniu. Owszem, kandydowata w 1927 r.
do miana hymnu pestwowego, ale nawet struktura jej melodii o rozwitigj, me-
lizmatycznej melice, wymykagtemu, co zwykEmy kwalifikowac jako melodia
hymniczna.

Btekitne rozwiimy sztandaryna wybitnie charakter marszowy. Czy to jest
hymn? Miatbym tu pewne atpliwosci. Chwalcie ki umajonetylko podczas na-
bozenstw majowych? Nie ograniczatbym przeznaczeniaigspp Termin ,uma-
jone” etymologicznie znaczy tyle, co ,ukwieconeywmzdobione zielegi. Wiosna,

w zaleznosci od wysokdci nad poziomem morza (gory, niziny), trévaoze da¢
dtugo. Zatemg piesn maznaspiewa nie tylko podczas majowek, ale i przy innych
okazjach.

Na temaGorzkichzali wydatem sporo publikacii; jestem m.in. autoremaee)
wsréd znawcow tego nabenstwa monografii opublikowanej w 300-lecie powsta-
nia nabdenstwa. Zorganizowatem w Krakowie interdyscyplinasyenpozjum,
drugie odbyto s w UKSW w Warszawie. Jednym z prelegentéw byt splestp
do spraw ¢zyka religijnego, prof. dr hab. Stanistaw KoziarRady ¢zyka Pol-
skiego. Na przyktadzie teks@orzkichzali ustalit wytyczne prac nad starymi, ale
bedacymi w wzytku tekstami. Wystarczy zapozisig z jego artykutem. W sprawie
uwspotczéniania konsultowatem stakze z innymi polonistami. Wane tez byty
wytyczne co do pisowni zawarte w pozyejsownia stownictwa religijnegpod
redakcyj Renaty Przybylskiej i ks. prof. Wiestawa PrzyczyNie zrobiono niczego
pochopnie i wedtug wiasnego uznania. Nadrgigriko, iz zadna z piéni nie oparta
sie zmianom w tekcie, rzadziej w melodiach. PowtgrZADNA. Polecam lektug
przywotanych tekstow i zawartych w nich zasad preaag stownictwem starych
piesni.
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O problemie tekstu péei Z tej biednej ziempisalem w ksjzce z 2009 r. pt.
Muzyka u misjonarzyZnana mijest przytoczona przez &ia Profesora historia.
Co doGodzinek ku czci Niepokalanego Paia NMP— swego czasu paggm
sie trudu ponownego ttumaczeniaczyka tacihskiego ich tekstu. W formie matej
ksigzeczki opublikowatem oméwienie tego tekstu z uwdgieniem jego pierwot-
nego brzmienia (poZawitaj petna taskiKrakéw 2009). Na s. 54 wspominam
0 rzeczonej Abiszag (takie brzmienie imienia podafel 1,3). Mnie osolécie bar-
dziejzal jest ,bardzo teologicznego” obrazu Maryi jakagydea, w ktérym nazad
zostat cofngty czas. Tamten obraz w hymnie na Nieszpory konedpaat znako-
micie z definicj dogmatyczn ujeta takze w kolekcie (modlitwie dnia) z uroczys-
tosci Niepokalanego Poggia. Nadto dokonana zmiana pozbawita logiézitekst.
Brak jest zwgzku miedzy trescig pierwszej a trzeciej zwrotki. Nie czugic jednak
w kompetencji poprawtatekstu zatwierdzonego przez Konferen€piskopatu
Polski w 1955 r. (a nie w 1956 r. — jak pisze ¢ Profesor).

Co do tekstu pini Zdrowa bgdz, Maryja— Recenzent sam zauieenieprzy-
datna¢ dalszych zwrotek tej pfai mimo zjawiska ciekawego akrostychu, ktory
obecny jest tate w innych piéniach (npVeni, veni Emmanueldziatu piéni w jez.
tacinskim). Dla celéw historycznych, i nie tylko, pigta zostata zachowana. Petne
jej brzmienie jest podane w starszgpiewnikach Spiewnik ks. Siedleckiego zaw-
sze kierowat gizasag zamieszczania starych i nowychguie ale przede wszyst-
kim tych wytecznych. Od poatku jego istnienia nie byly zamieszczane wszystkie
zwrotki, lecz przede wszystkim te, ktore zawiernakst zrozumiaty. Czy mamy
zamieszcza60 zwrotekPo gorach, dolinach A maze 84 zwrotki piéni Anielsky
piesi dzwon graP Od tego istnigjantologie, czy osobne zbioS§piewnik ks. Sie-
dleckiego zawsze byt wyborem gie praktycznych.

Ciekawe ze w jednym miejscu krytykuje Kegilz Profesor usuetie zwrotek, po
czymw dalszym ggu swej recenzji sam poleca uséidrugy zwrotke piesni Bgdzze
pozdrowionaRzeczywicie, w poprzednim wydanipiewnika ks. Siedleckiego,

z 2001 r., usugto te zwrotk, cha nie znalaztem dowodu, by byta ona pochodze-
nia ludowego (a nawetdketak, to co w tym jest ztego?). Szybko jednak jzeul-

nia redakcja zaméeita ja z powrotem na swoim miejscu, bo do redakcji zcz
naptyw& liczne listy od oburzonychzytkownikow.

Dzickuje za dobre stowo o dziale gi@ w jezyku tachiskim. Uzasadnienie dla
tak rozbudowanego dziatu zawartem weepst do dziatspiewow w gzyku fa-
cinskim (na s. 103ipiewnika). Co do rzeczonego ,Amen” — tak bylo zapis
wzrodtach, z ktérych dokonywaliny transkrypcji na notagKronsteinera. W tym
przypadku wLiber usualis

Ciekaweze Ksigdz Profesor chwali zamieszczone tradycyjne potskiszpory,
chat ja osobicie wiasnie tutaj miatbym pewne zasteamia. Mam bowiem pewne
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watpliwosci co do liturgicznej przydatroi nieszporoéw niedzielnych w podanym
uktadzie. Ale skoro Recenzent ich nie ma... Fakstze zdaniem innychayt-
kownikéw, obecna postgest najbardziej przejrzysta z dotychczasowych.

Na temat dwugtosu w niektorych pigach obszerniej wypowiedziateng sv ar-
tykule oDoswiadczeniach w redakcjDwugtos byt tradye tegospiewnika od
pierwszego wydaniaw 1878 r. Nadto jespwany i o tym wiem, zwlaszcza w kap-
licach, gdzie nie ma organisty (np. kaplice siostr)

Co do rzekomego &lu muzycznego ¥piewieWielbimy Krzy Twoéj(nr 162) —
zamieszczona w XLI wydaniu wersja jest publikowana od kilku wyda Talkg
tez znam z praktyki. ZawraéaVisty kijem nie krde prébowat, tym bardziefe nie
jestem przekonany odulzie. Zapis trzeciego tonu psalmowegoa@dpowiada po-
danemu wLiber usualis a take praktyce, jakja znam.

Nie zamidcitem melodii alternatywné{torys za nas cierpiat ranygdyz na ni
spiewa s¢ piesn Jezu Chryste Panie mitgreszi, w najstarszychrédtach podana
jest wianie ta melodia, kt@rzamigcitem. Nie ma innej. Nic na to nie poraglz
ze najstarszerddia g krakowskie.

Ksigdz Recenzent za gtine uwaa dwie wersje pini nr 403, gdy, jak pisze,
,F0znig si¢ one nie tyle melodiile rytmika”. Kierowatem s¢ zatazeniemze czym
innym jest melodia, a czym innym melika. Melodistjerytmizowag melika. Ryt-
mika jest wec sktadovg melodii. Pozornie obydwie melodie nieotrzebne, gdy
rzeczywicie ich melika (uktad interwatowy) jest taka saiestety, bardzo istot-
nym czynnikiem kadej pieni jest take rytm, ktory w wers;ji 403 a (bardzo rozpow-
szechnionej) wybija ostatpsylaly wyrazow (nadaje im akcent), co jest niegms
z punktu widzenia zasad akcentowanrieyka polskiego, zamniej powszechna
wersja 403 b posiada rytm akcentyj wyrazy poprawniej, co nie znaczg bez-
btednie. To widnie zadecydowato o zamieszczeniu obydwu wersji.

SpiewChwata Ci réwna w godiigi (nr 169) nadal jestyywany w wielu para-
fiach (np. w mojej rodzinnej), czy w parafii, w k&) pracowatem poprzednio, czy
w innej parafii, w ktérej prowadzitem procesgzurekcyja. Nie jest bédny ani
dogmatycznie, ani nie jest zty estetycznie. Wialéloterpiew zna, wielu kapta-
néwspiewa go chtniej niz drugy propozycg. Dlatego te jest tutaj obecnaijedna,
i druga wersja.

W krétkich stowach podsumowat Ksiz Profesor szatgraficzry spiewnika
oraz umiegtne wypetnianie pustych stron czy miejsc cytatamismaSwietego,

z dziet Ojcow Kdciota, czy tekstow liturgicznych. Wielu, zwlaszarganistow,
chwali take to, Z mimo obszernych rozmiaré$piewnik st nie zamyka, pozos-
taje otwarty gdziekolwiek zaytkownik zechce; posiadagi#i zaktadek — bardzo
przydatne podczas Mszw.; uktad wekszasci piesni nie wymaga przewracania
strony w trakcie jej wykonywania; posiada przejtyyspis tréci; bogate indeksy
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i wiele innych zalet, o ktérych Recenzent nie wspi@ah) a ktére orgalci w cza-
sie rekolekcji i dni skupienia, ktére prowadzitepnzekazywali mi osolcie.

Ks. Wojciech Katamarz CM
Redaktor naczelny XLI wydani§piewnika kécielnegoks. Jana Siedleckiego

Recenzje i omowienia nadestanych kstek

LITURGIKA

KAROL LITAWA, | riti propri del Papa celebrati nella Capella prata durante la
Settimana Santa nei secoli XII e XIRzym: Pontificio Istituto Liturgico 2014,
293 s., ISBN 978-83-62934-57-7.

W obrzdowdsci katolickiej liturgia papieska bezatpienia naley do najbar-
dziej podniostych i okazatych. Towarzysy jej ceremoniat od najdawniejszych
czasow bytinspiragjdla celebr sprawowanych w catymd€iele. W historii tego
Kosciota, a cesto take dzk, sprawowan przez Biskupa Rzymu liturgiuznaje si
zawzorcow i dlatego w wielu miejscach prébuje siasladowa pewne elementy
.podgladniete” w Rzymie. Warto jednak pagtac¢, ze z wielu wzgtdow liturgia
papieska rgdzi sk nieco innymi prawami giogoélnie przygte i shd mazemy na
nig patrze jak na swoistego rodzaju odek w obrzdku albo lepiej: ryt papieski
w rycie Kaiciota katolickiego.

Chocia papieskie ceremonig gasadniczo doskonale udokumentowane, aich
obecnd¢ w mediach jeszcze bardziej sprawia,sk popularyzug, to jednak nie
zawsze byly one tak oczywiste, zwtaszczaljograniczaty sido zamkngtej w mu-
rach Patacu Apostolskiego prywatnej kaplicy J&goatobliwosci. Warto pamg-
ta¢, ze — zwlaszcza redniowieczu — prywatny ceremoniat pagaebejmowat
nie tylko pewne wyjtkowe swigta czy wspomnienia, ale dotyczyt étawie ca-
tego roku kdcielnego. Szczegdélny wydiick miaty tu celebracje zwkane z naj-
wazniejszymi wydarzeniami chrzeijanskiej wiary, tj. obrzdy przeznaczone na
Wielki Tydzien Meki Paiskiej. Monografia ks. Karola Litawy ¢daca rozpraw
doktorslg obroniory w Papieskim Instytucie Liturgicznym w Rzymie w 204,
stanowi bardzo ciekayprezentagjtychze wielkotygodniowych obezlow papies-
kich sprawowanych na przetomie XIli XIIl w. w pratnej kaplicy Biskupa Rzymu
w patacu na Lateranie. Tytut pracy©brzdy wtasne papiy celebrowane w ka-
plicy prywatnejw Wielkim Tygodniu w wiekach X{lil — w jasny sposob okée
la zaréwno jej problematykjak i zakres czasowy opracowanego zagadnienia.

Struktura recenzowanej monografii jest jasna idoga. Zostata podzielona na
szes¢ rozdziatbw poprzedzonydh'stpemi zwienczonyctZakoiczeniemPonadto



